
identiek vastgesteld, volgens een methode, bepaald overeenkomstig artikel 11, 4o, c. Als het aantal effectieve resultaten
van een producent over de vastgestelde periode ontoereikend is, of als er geen sprake is van een evenwichtige
verdeling over deze periode, wordt het overwogen resultaat bepaald door toepassing van de methode die eveneens
omschreven is overeenkomstig artikel 11, 4o, c.″;

4o in C., 1, 4o, wordt lid 1 vervangen door wat volgt : « 4o Gehalte aan somatische cellen : zij wordt bepaald door
de telling van de somatische cellen overeenkomstig bijlage 2, 2, van het ministerieel besluit van 6 november 2001 tot
vaststelling van de referentiemethoden en de principes van de routinemethoden voor de officiële bepaling van de
kwaliteit en de samenstelling van melk geleverd aan kopers. Het overwogen resultaat is het over een periode van
hoogstens drie maanden vastgestelde geometrisch gemiddelde van minstens tien daadwerkelijke, evenwichtig over die
periode gespreide resultaten. Het juiste aantal daadwerkelijke resultaten per periode en de duur van de periode die
gehanteerd worden in de berekening van het resultaat worden voor alle producenten van éénzelfde erkende koper
identiek vastgesteld, volgens een methode, bepaald overeenkomstig artikel 11, 4o, c. Als het aantal effectieve resultaten
van een producent over de vastgestelde periode ontoereikend is, of als er geen sprake is van een evenwichtige
verdeling over die periode, wordt het overwogen resultaat bepaald door toepassing van de methode die eveneens
omschreven is overeenkomstig artikel 11, 4o, c.″;

5o in C., 1, 5o, wordt lid 1 vervangen door wat volgt : « 5o Zichtbare zuiverheid : zij wordt bepaald door de
filtratieproef overeenkomstig bijlage 2, 5, van het ministerieel besluit van 6 november 2001 tot vaststelling van de
referentiemethoden en de principes van de routinemethoden voor de officiële bepaling van de kwaliteit en de
samenstelling van melk geleverd aan kopers. Het overwogen resultaat is het daadwerkelijk resultaat, verkregen over
een periode van één maand, op voorwaarde dat dit resultaat aan de methode voldoet, omschreven overeenkomstig
artikel 11, 4o, c. Als deze voorwaarde niet vervuld is, wordt het overwogen resultaat bepaald door toepassing van
methode die eveneens overeenkomstig artikel 11, 4o, c, omschreven wordt.″;

6o in C., 2, wordt het enig lid vervangen als volgt : « Remstoffen : zij worden opgespoord overeenkomstig bijlage
2, 3, van het ministerieel besluit van 6 november 2001 tot vaststelling van de referentiemethoden en de principes van
de routinemethoden voor de officiële bepaling van de kwaliteit en de samenstelling van melk geleverd aan kopers.
Wanneer de aanwezigheid ervan vastgesteld wordt in het staal van een levering, wordt er een bedrag ingehouden gelijk
aan de in euro uitgedrukte waarde van de totale melkhoeveelheid van deze levering, zodat de totale melkhoeveelheid
van deze levering niet betaald wordt.″.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2019.

Namen, 29 april 2019.

R. COLLIN

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2019/11411]
28 MAART 2019. — Ordonnantie houdende instemming met het

Aanvullend Protocol van Nagoya-Kuala Lumpur inzake aanspra-
kelijkheid en schadeloosstelling bij het Protocol van Cartagena
inzake bioveiligheid, gedaan te Nagoya op 15 oktober 2010

Het Brusselse Hoofdstedelijke Parlement heeft aangenomen en Wij,
Regering, bekrachtigen, het geen volgt :

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 39 van de Grondwet.

Art. 2. Het Aanvullend Protocol van Nagoya-Kuala Lumpur inzake
aansprakelijkheid en schadeloosstelling bij het Protocol van Cartagena
inzake bioveiligheid, gedaan te Nagoya op 15 oktober 2010, zal
volkomen gevolg hebben.

Art. 3. § 1. Onder voorbehoud van paragraaf 2 zullen de aanvul-
lende bijlagen bij het Protocol, die met toepassing van artikel 30, tweede
lid van het Verdrag inzake biologische diversiteit van 5 juni 1992
aangenomen worden, volkomen gevolg hebben.

§ 2. De Regering meldt elke bijlage die werd meegedeeld door de
Depositaris binnen een termijn van drie maanden na de aanneming
ervan aan het Parlement van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Binnen een termijn van zes maanden na de mededeling van de
Regering kan het Parlement zich ertegen verzetten dat de bijlage
volkomen gevolg zal hebben.

Art. 4. § 1. Onder voorbehoud van paragraaf 2 zullen de wijzigingen
van de bijlagen bij het Aanvullend Protocol, die met toepassing van
artikel 30, tweede en derde lid, van het Verdrag inzake biologische
diversiteit van 5 juni 1992 aangenomen worden, volkomen gevolg
hebben.

§ 2. De Regering meldt elke wijziging van bijlage die werd meege-
deeld door de Depositaris binnen een termijn van drie maanden na de
aanneming ervan aan het Parlement van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest.

Binnen een termijn van zes maanden na de mededeling van de
Regering kan het Parlement zich ertegen verzetten dat de wijziging van
bijlage volkomen gevolg zal hebben.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2019/11411]
28 MARS 2019. — Ordonnance portant assentiment au Protocole

additionnel de Nagoya-Kuala Lumpur sur la responsabilité et la
réparation relatif au Protocole de Cartagena sur la prévention des
risques biotechnologiques, fait à Nagoya, le 15 octobre 2010

Le Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale a adopté et Nous,
Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. La présente ordonnance règle une matière visée à
l’article 39 de la Constitution.

Art. 2. Le Protocole additionnel de Nagoya-Kuala Lumpur sur la
responsabilité et la réparation relatif au Protocole de Cartagena sur la
prévention des risques biotechnologiques, fait à Nagoya, le 15 octo-
bre 2010, sortira son plein et entier effet.

Art. 3. § 1er. Sous réserve du paragraphe 2, les annexes au Protocole
additionnel, adoptées en application de l’article 30, alinéa 2, de la
Convention sur la diversité biologique du 5 juin 1992, sortiront leur
plein et entier effet.

§ 2. Dans les trois mois suivant son adoption, le Gouvernement
notifie au Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale toute annexe
communiquée par le Dépositaire.

Dans les six mois suivant la notification du Gouvernement, le
Parlement peut s’opposer à ce que l’annexe sorte son plein et entier
effet.

Art. 4. § 1er. Sous réserve du paragraphe 2, les modifications des
annexes au Protocole additionnel, adoptées en application de l’arti-
cle 30, alinéas 2 et 3, de la Convention sur la diversité biologique du
5 juin 1992, sortiront leur plein et entier effet.

§ 2. Dans les trois mois suivant son adoption, le Gouvernement
notifie au Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale toute modifi-
cation d’annexe communiquée par le Dépositaire.

Dans les six mois suivant la notification du Gouvernement, le
Parlement peut s’opposer à ce que la modification d’annexe sorte son
plein et entier effet.
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Kondigen deze ordonnantie af, bevelen dat ze in het Belgisch
Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 28 maart 2019.

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Territoriale Ontwikkeling, Stedelijk
Beleid, Monumenten en Landschappen, Studentenaangelegenheden,
Toerisme, Openbaar Ambt, Wetenschappelijk Onderzoek en Open-
bare Netheid,

R. VERVOORT

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Financiën, Begroting, Externe Betrekkingen en Ontwikkelingssamen-
werking,

G. VANHENGEL

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Tewerkstelling, Economie en Brandbestrijding en Dringende Medi-
sche Hulp,

D. GOSUIN

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Mobiliteit en Openbare Werken,

P. SMET

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Huisvesting, Levenskwaliteit, Leefmilieu en Energie,

C. FREMAULT

Nota

Documenten van het Parlement :
Gewone zitting 2018-2019
A-764/1 Ontwerp van ordonnantie
A-764/2 Verslag
Integraal verslag :
Bespreking en aanneming : vergadering van vrijdag 1 maart 2019

*
BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2019/11787]
4 APRIL 2019. — Ordonnantie teneinde de verwezenlijking van

sleutel-op-de-deurprojecten door de Gewestelijke Grondalliantie
(Community Land Trust) mogelijk te maken

Het Brusselse Hoofdstedelijke Parlement heeft aangenomen en Wij,
Regering, bekrachtigen, het geen volgt :

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 39 van de Grondwet.

Art. 2. In artikel 2, § 1, 27°, van de ordonnantie van 17 juli 2003 hou-
dende de Brusselse Huisvestingscode, vervangen bij de ordonnantie
van 11 juli 2013, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° het woord « gronden », tussen de woorden « die tot doel heeft »
en de woorden « in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest », wordt
vervangen door de woorden « bebouwde of niet-bebouwde onroe-
rende goederen » ;

2° de woorden « op deze gronden », tussen de woorden « te beheren
om » en de woorden « zowel betaalbare woningen », worden
opgeheven.

Kondigen deze ordonnantie af, bevelen dat ze in het Belgisch
Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 4 april 2019.

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Territoriale Ontwikkeling, Stedelijk
Beleid, Monumenten en Landschappen, Studentenaangelegenheden,
Toerisme, Openbaar Ambt, Wetenschappelijk Onderzoek en Open-
bare Netheid,

R. VERVOORT

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Financiën, Begroting, Externe Betrekkingen en Ontwikkelingssamen-
werking,

G. VANHENGEL

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Tewerkstelling, Economie en Brandbestrijding en Dringende Medi-
sche Hulp,

D. GOSUIN

Promulguons la présente ordonnance, ordonnons qu’elle soit publiée
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 28 mars 2019.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du Développement territorial,
de la Politique de la ville, des Monuments et Sites, des Affaires
étudiantes, du Tourisme, de la Fonction publique, de la Recherche
scientifique et de la Propreté publique,

R. VERVOORT

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé des Finances, du Budget, des Relations extérieures et de la
Coopération au Développement,

G. VANHENGEL

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de l’Emploi, de l’Economie et de la Lutte contre l’Incendie et
l’Aide médicale urgente,

D. GOSUIN

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de la Mobilité et des Travaux publics,

P. SMET

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée du Logement, de la Qualité de Vie, de l’Environnement et de
l’Energie,

C. FREMAULT

Note

Documents du Parlement :
Session ordinaire 2018-2019
A-764/1 Projet d’ordonnance
A-764/2 Rapport
Compte rendu intégral :
Discussion et adoption : séance du vendredi 1er mars 2019

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2019/11787]
4 AVRIL 2019. — Ordonnance visant à permettre la réalisation de

projets « clé sur porte » par l’Alliance foncière régionale
(Community Land Trust)

Le Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale a adopté et Nous,
Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. La présente ordonnance règle une matière visée à
l’article 39 de la Constitution.

Art. 2. À l’article 2, § 1er, 27°, de l’ordonnance du 17 juillet 2003 por-
tant le Code bruxellois du Logement, remplacé par l’ordonnance du
11 juillet 2013, les modifications suivantes sont apportées :

1° le mot « terrains », entre les mots « a pour mission d’acquérir et
gérer des » et les mots « dans la Région de Bruxelles-Capitale », est
remplacé par les mots « biens immeubles bâtis ou non bâtis » ;

2° les mots « sur ces terrains », entre les mots « en vue de créer »
et les mots « aussi bien des habitations », sont abrogés.

Promulguons la présente ordonnance, ordonnons qu’elle soit publiée
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 4 avril 2019.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du Développement territorial,
de la Politique de la ville, des Monuments et Sites, des Affaires
étudiantes, du Tourisme, de la Fonction publique, de la Recherche
scientifique et de la Propreté publique,

R. VERVOORT

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé des Finances, du Budget, des Relations extérieures et de la
Coopération au Développement,

G. VANHENGEL

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de l’Emploi, de l’Economie et de la Lutte contre l’Incendie et
l’Aide médicale urgente,

D. GOSUIN
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